116

fessorer och Lirare, samt all den studerande ungdom att, [or
all ting, Guds fruktan, dygd och fria Konster maga sin tillwixt
och framgang winna; Ditt aldraheligaste Namn till 4ra, férsam-
lingen och F#derneslandet till mycken gagn, och omsider dem
sjelfwom till ewig salighet. Halt och, O Gud, din wardande Nades
hand &fwer detta ditt Tempel och Boénehus, samt béade Lirare
och ahorare i hilsosam orde och heligo lefwerne wirdigas bewara.
Boénhor oss, da wi dig hirom widare bedje, I Jesu Nammn. I"ader
war som #st i himlom, etc.

David Lindquist.

Liturgiska reformer och férnyelsestravanden inom
Greklands ortodoxa Kyrka.

Denna tidskrifts ldsare torde knappast vara utan kinnedom om
den liturgiska strémming, som i vara dagar gér sig gillande i
snart sagt alla Kyrkor och samfund. Rérelsen #r mingskiftande.
Dess forutsdttningar dro ofta hogst varierande och principerna
for dess utformning ha stundom f6ga gemensamt.

Forutsiattningarna f6r en liturgisk rorelse i Greklands kyrka
dro helt olika vara svenska. En gammial och rik tradition gor icke
behovet av nyskapelse pdkallat. Icke heller har mman stympat
hégmiéssan genom att beréva den dess betydelsefullaste del och
hojdpunkt, nidmligen nattvardsm#ssan. En grekisk menighet #r
ocksa gudstjinstfirande, tillbedjande, icke en passiv ahorare-
skara. Forutsittningarna &ro ej heller desamma som i den ro-
merska kyrkan. Gudstjiinsten #r icke gplittrad i méngfaldiga pri-
vatmé#ssor, som varje prist ldser, utan den fornkyrkliga ord-
ningen med en enda, sjungen hoégmissa dr vil bevarad. Behovet
av reformer och férnyelse kan salunda synas vara mindre skriande
i den ortodoxa Kyrkan &n i de visterlindska; likvil ske smérre
reformer och andra arbeta sig trevande fram.

Den forsta och viktigaste punkten pa reformprogrammet har va-
rit en allméin 6versyn av de liturgiska texterna. Langt fram i
tiden ha handskrivna bécker brukats, i undantagsfall {inner man
dem alltfort i bruk. De férsta bocker som trycktes utgayos i
Venedig och de ha ofta varit ganska felaktiga. Utgavor av mer
eller mindre privat karaktir ha 4ven funnits och ménga variatio-
ner ha tolererats. Arbetet att finna den bista och riktigaste texten
har linge pagatt och det har utférts med en viss grundlighet,
till skillnad mot motsvarande arbete i den romerska kyrkan.
Foér de unierade ha d#r utgivits nya bécker, vilka i ménga stycken
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iro ﬂiredﬁm‘lig’a, emedan man genomdiskuterat de flesta fragor
och sokt na en viss konsekvens, ehuru man ej kunnat undga ett
latinskt inflytande i sitt liturgiska tinkande. Det grundliggande
felet har emellertid dir varit, att man ej gatt till handskrifterna,
utan nojt sig med att finna det »ritta» i de dldsta trycken. En
drivande man i det arbetet har varit den originelle franske Ii-
turgisten Cyril Korolevsky, prist av den byzantinska riten. Han
betraktar metoden att ga till handskrifterna sasom arkeologi!

En drivande kraft i reformarbetet i Grekland #r professorn
i liturgik vid Athens universitet Panagiotis Trempelas. Denne har
gjort ett betydelsefullt arbete, genom att utgiva de liturgiska
texterna med vetenskaplig apparat. Hiarvid har han anvint det
rika férradet av handskrifter i Nationalbiblioteket i Athen. De
rika handskriftssamlingarna t.ex. pa Athos eller Patmos kénner
han blott genom ‘den lirde ryske teologen Dmitrijevskis arbeten. -
Denna begrinsning #r givetvis en svaghet. Mah#inda hade eljest
arbetet aldrig kunnat fullfsljas. Hans arbete om de tre liturgierna
dr sedan ldnge kidnt och uppskattat. P4 senare ar ha ytterligare
utkommit skrifter om dopriten, sista smérjelsen, vigseln och ordi-
nationsriterna. Delvis som en frukt av detta arbete kan ynan anse
den missbok, som nyligen utkom och av den Heliga Synoden pa-
bjudits. Det sista ordet har likvil icke dérmed sagts. En kom-
mande ekumenisk synod skall faststilla den ritta texten.

En redan genomférd, i viss mén liturgisk reform #4r kalender-
reformen av 1923, vilken bestod diri, att man antog den gregori-
anska kalendern, dock med bibehéllande av den julianska pask-
rikningen. Tle-oluogerna och den Heliga Synoden voro &éverens -om,
att denna reform kunde genomféras, om alla andra autokephala or-
todoxa kyrkor féljde. Den grekiska staten drev emellertid saken
igenom. I’tt splittrande moment inférdes i den ortodoxa viirlden,
ja 1 sjilva den grekiska kyrkan. Fyra metropoliter vigrade att
antaga den nya ordningen, en viss utbrytning skedde och en icke
obetydlig »gammalkalendrisk» frikyrka uppstod. Denna finnes allt-
jimt ehuru den #r illa sedd och den ér ett av landets kyrkliga hu-
vudproblem. Resultatet av denna reform #r salunda rédtt var-
nande och de kan vara en lixa for oss svenskar, om var Kyrka
giver vika for statliga p.étryckningar i kyrkliga fragor.

Gudstganstens laingd har visat sig vara ett problem. Hégmissan
drar giirna ut till tvad timmar och med féregiende morgonsang kan
den gudstjinsttiden néstan férdubblas. Orsaken har varit att soka
dels i den slidpiga séngen, dels i de manga upprepningarna. Vissa
boner aterkomma #nda till sju gdnger i mé#ssan. Boten har varit
att atskilligt avkortats. De gamla antiphonerna mellan de forsta
cktenierna ha ersatts med blott korta verser, fyra ektenier efter
evangeliet, bl.a. den fér katechumenerna, utelimnas, varfér Che-
roubikon sjunges omedelbart efter evangeliet. Dessa reformer, som
synas ha ett visst fog for sig, ha ganska smiirtfritt kunnat genom-
féras. Opposition fran de gammaltroende, fran klostren ete. for-



118

spérjes och icke minst frdn den ryska och andra slaviska kyrkor
ses de med misshag. Att detta pa Athos dr oként behdver icke
papekas. Didr bevaras den senbyzantinska ordningen alldeles of6r-
andrad. Inte ens dagens timmar ridknas efter europeiskt visst, utan
klockan #r tolv n#r solen gar ned. Iberernas kloster foljer allt-
fort av pietet den georgiska klockan, varfor klockan dir ér tolv,
ndr solen gar upp

Viirdefullt #r, att den gamla jerusalemitiska jakobsliturgien,
som under de senaste Arhundradena varit niistan helt undantringd
av de kortare liturgierna av Basilius den Store och Johannes
Krysostomos, nu ater vunnit en viss uppskattnmg och nagot all-
minnare borjat firas en eller tva ginger om: &ret i vissa kyrkor
sirskilt dem, som uppkallats efter denne apostel. Denna #r in-
tressant genom sin alderdomlighet och sina skéna béner och hym-
ner. Genom sina egendomligheter bryter den udden av vissa or-
todoxa krav pa att en ritt kristen liturgi méaste ha det eller det kin-
netecknet, som moter 1 de ovriga tva liturgierna. Arkebiskopen
Chrysostomos Papadoupolos av Athen var en ivrig férsvarare av
denna liturgi. Striavanden att ateruppvécka den alexandrinska Mar-
kus- hturgle\n ha #nnu ej kronts med varaktig iramgang

Vi ga sa over till de férnyelsestrivanden, som #nnu ej vunnit
kyrkoledningens bifall. Dessa strivanden ledas i regel av kretsar,
som tillhéra det teologiska brédraskapet Zoe eller sta det nira. En
stor religios rorelse har genom detta brédraskap bérjats i kyrkan
och resultatet ar icke ringa. Kyrkoledningen har knappast visat
sig vara forstiende utan har snarare motarbetat den. Det Ar nagot
allminkyrkligt déri, att kyrkoledningen, i synnerhet represen-
terad av #ldre biskopar, skall motarbeta férnyelsestrdvanden inte
minst pad det liturgiska omradet. Undantagen fran denna allmin-
kyrkliga regel dro fa men ofta lysande.

Pa den grekiska liturgiska rorelsens program sta flera sma, men
icke betydelselésa punkter. En saddan rér de tysta bonerna. Stin-
digt aterkomma tysta boner, som priisten ldser medan diakonen,
sjunger. Ofta skall pristen hégt sjunga bonens slut. Radande praxis
har emellertid blivit, att i synnerhet da diakon saknas, pristen
laser den tysta bonen pa fel plats, icke i samband med dess hogt
sjungna slut, eller beder han den inte alls, utan riknar med att
dnglarna, som ju #ro hans medtjinare vid altaret, frambira de
béneoffer, som han sjilv inte hinner med. Tanken #4r visserligen
ganska from och fér ménga mahi#inda tilltalande. Den liturgiska
fornyelsen gar fram pa en annan vig. Den vill att pristen hogt
skall lidsa dessa boner, vilket torde vara det liturgiskt riktigaste,
atminstone i de flesta fall. Bruket har gripit omkring sig i syn-
nerhet i stiiderna, detta ar har emellertid den Heliga Synoden
gripit in diremot.

Folkets livligare deltagande i gudstjinsten ville man befordra
dérigenom att det hogt list med i Trosbekiinnelsen och I'ader
Véar. Ocksa har man velat 1ita lekminnen béttre deltaga i mis-
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sans hemligheter genom att lita ikonostasens dérmar std Sppna
mera eller helt, sd att de kunna se, vad priisterna gora vid altaret.
Jag har t.o.m. sett nya kyrkor, som ingen dérr alls haft i stora
porten. Hir synes man Atergd till ett dldre bruk, som #nnu i tidig
medeltid var levande. Jag har i klostret Hosios Loukas niira Del-
phi, varit med om en missa i ‘en av klostrets kyrkor, dir iko-
nostas saknades och man blott hade tunna draperier att draga
{6r vid vissa tillfallen. Den kyrkan var byggd omkring ar 1000.
Klostrets ¢vriga kyrkor hade heller icke ursprungligen haft iko-
nostas.

Knifallet har blivit nigot omstritt. Menigheten férbliver, som
kiint 4r, stdende under gudstjinsten, men goér stundom vissa knii-
fall. Under péasktiden och p& séndagarna #ro sedan kyrkométet i
Nicea 325 knifall forbjudna, emedan knifall vore uttryck fér sorg
och sondagen liksom pasktiden #r uppsténdelsefest. Motstandarna -
hivda detta motesbeslut, de liturgiska fdrnyarna ater mena att {6r-
budet ei giller t.ex. tillbedian av Herren Kristus nérvarande i
altarets allraheligaste Sakrament. Sedan linge brukas knifall i den
ryska kyrkan.

Bland smirre rittelser, som géras, kan vara av intresse att nimnia
[6rindring av en formel, som stundom brukas utan att den Aater-
finnes i bé&ckerna: kai soson hymas, panagia parthene, vilket
mahinda en aning f{6r starkt §versdttes: och frils oss, allrahe-
ligaste Jungfru. Man férindrar nu ofta den till det dogmatiskt kor-
rektare: och bed for oss, allraheligaste Jungfru.

Kommunionen intar icke den plats i kyrkolivet, som den borde.
De flesta néja sig med att bikta och kommunicera fyra ganger
arligen. Foljden #r att ganska ofta endast pristerskapet mottager
sakramentet. I den liturgiska férnyelsen ingar #dven flitigare kom-
munion atminstone var vecka eller var fjortonde dag. Daglig missa
{orekommer icke i férsamlingskyrkorna men ofta i klostren. Dock
ir kommunionsirekvensen i klostren knappast hégre eller blott
ndgot hogre &n bland »vérldsm#nniskorna». Under medeltiden och
iven senare har gang pa gang féresprakare och rorelser {or flitigare
nattvardsgang bland munkarna funnits, men de ha i regel icke
haft framgang. Nagot stérre framgang har rérelsen nu haft tack
varc sin starka forankring inte minst bland studerande ungdom.

I den romerska kyrkans ménga nutida férnyelsestrivanden kan
man urskilja tvenne huvudtyper: den eucharistiska och den mer
liturgiska. Den férra betonar eucharistien, i synnerhet sjilva
mottagandet av kommunionen. Man ivrar foér flitig, helst dag-
lig mattvardsging, och man har ett ringa intresse i natt
vardsstatistik. Men denna rorelse har knappast intresse av
att goéra gudstjinsten forstddd och levande {i6r lekfolket, det
finnes intet intresse att rada bot pa oskicket med de ménga
mumlade eller i bista fall lista méssorna. Denna rorelse sam-
las wofta till eucharistiska kongresser. Den andra typen wvill
med den flitiga nattvardsgangen férena forstdelse f6r missans tex-
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ter och béner, den vill géra gudstjinsten till en pristens och for-
samlingens gemensamma hapdling, i b#sta fall vill den ock nagot
omgestalta missans yttre och t.o.m. inféra folkspraket i més-
san, vilket i viss mén redan skett. Det viktigaste med denna senare
ir emellertid att den ocksa inneb#ir en teologisk nyorientering
med en klarare kyrkosyn, i vars enhet den nya strémningen or-
ganiskt ingar. ‘

De grekiska strivandena kunna vdl knappast helt liknas med
nagon av de tvd ndmnda romerska typerna, men vil synas de
std nidrmast den forra typen. Inom den ryska ortodoxa exilkyrkan,
sérskilt sadan vi kinna den fran dess parisfakultet, moter en li-
turgisk stromning dir det teologiska kommer klarare till uttryck,
dir en klarare ekklesiologi verkar befruktande pa den liturgiska
fornyelsen och giver djupare forstaelse at den flitigare kommunio-
nen. Om denna rorelse mottagit nagon inspiration fran romersk-
katolskt hall m& vara osagt, mahinda har den nya miljon med
dess méanga problem framtvungit den. Den utomstaende betraktaren,
som soker bilda sjg en forestdllning om dagens lige i Grekland
och som vill férstd vad som krives nu, kan icke annat dn vara
glad 6ver den rorelse som finnes. Dess betydelse som andlig
vickelse kan icke nog betonas. Likvédl kunde man &nska, att en
klarare kyrkotanke forkunnades och ett djupare intriingande i
det eucharistiska offrets hemligheter finge atflja den. Under sa-
dana forhallanden skulle rérelsen fa #n stérre betydelse och kraft
att halla tillbaka vissa mindre lyckliga inflytanden fran Vistern.
En mindre 6nskvird utveckling, som man dock hiér mindre &n i
Roms kyrka kan befara, emedan hiér en sund liturgisk tradition le-
ver, kunde mahinda genom en sddan teologisk injektion avvirjas,
och den grekisk-ortodoxa kyrkan kunde bli i #nnu fler avseenden
ett foredéme for kristenheten.

Eric Segelberg.

Recensioner.

Bengt Wahlstrém: Studier 6ver  syn till metrik och versens skonhet.
tillkomsten av 1695 drs psalmbok.  Man kan ocksa i likhet med J. W.
Uppsala 1951. Beckman och E. Liedgren soka {ast-

stdlla de enskilda psalmernas élder

Man kan studera psalmboken fr&n  och proveniens med beaktande jamvil
olika synpunkter. De olika psalmer-  av deras teologiska innehall. Eftersom
na kunna beddmas litterdirt med hiin-  de olika psalmerna ingd i psalmboken,



